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1 Finns det ett forfarande for tvister om mindre varden?

| artiklarna 1026-1033 i den nya civilprocesslagen, som tradde i kraft den 15 februari 2013, regleras ett specifikt
smamalsforfarande.

1.1 Forfarandets omfattning och troskelvarde

| artikel 1026 i den nya civilprocesslagen faststalls att det yrkade beloppet exklusive ranta, rattegangskostnader
och dvriga omkostnader inte far 6verstiga 10 000 rumanska leu nar talan vacks vid domstol.

| enlighet med artikel 8 i lag nr 220/2022 av den 15 juli 2022 om anpassning av vissa atgarder till forman for
institutionerna pa det rattsliga omradet under det undantagstillstand som utlysts for att forebygga och bekampa
effekterna av covid-19-pandemin ska avdelning X i smamalsforfarandet i bok VI i lag nr 134/2010, i dess andrade
lydelse, tillampas om det yrkade beloppet exklusive ranta, rattegangskostnader och 6vriga omkostnader inte
Overstiger 50 000 rumanska leu nar talan vacks vid domstol. | enlighet med artikel 20 i lag nr 220/2022 ska
bestammelserna i artikel 8 i ndmnda lag tillampas under ett ar fran och med den 22 juli 2022 (den dag som
lagen tradde i kraft).

1.2 Tillampning av forfarandet

| den nya civilprocesslagen ar smamalsforfarandet ett alternativ. Sékanden kan valja mellan smamalsférfarandet
och det ordinarie rattegdngsfoérfarandet. Om sékanden har vackt talan vid domstol handlaggs talan inom det
ordinarie férfarandet, savida inte sokanden senast vid den férsta forhandlingen uttryckligen begar att det
sarskilda forfarandet ska tillampas. Om tvisten inte kan avgdras genom ett smamalsférfarande informerar
domstolen s6kanden om detta. Om s6kanden inte drar tillbaka sin talan kommer den att handlaggas enligt den
allmanna lagstiftningen. Den forsta instans som ar behorig att reglera anspraket ar distriktsdomstolen.
Territoriell behdrighet faststalls i den allmanna lagstiftningen.

1.3 Formular

| justitieministeriets férordning nr 359/C av den 29 januari 2013 om godkannande av de formular som ska
anvandas i smamalsforfarandet, i enlighet med artiklarna 1025-1032 i lag nr 134/2010 om civilprocesslagen,
féreskrivs obligatoriska standardformular for detta férfarande. Dessa standardformular ar féljande:
ansokningsformular, formular for komplettering och/eller rattelse av ansékningsformularet samt svarsformular.

1.4 Hjalp

| enlighet med artikel 11.1 i férordning (EG) nr 861/2007, i dess andrade lydelse, ges praktisk hjalp med att fylla i
ansokningsformularet av de advokater som utses for detta andamal var tredje manad enligt ett roterande
system, som en del av varje advokatsamfunds juridiska hjalp. Den férteckning dver advokater som utsetts pa
detta satt och deras kontaktuppgifter finns pa Nationella advokatsamfundets och varje enskilt advokatsamfunds
webbplatser, och meddelas varje domstol sa att den kan sattas upp i dess lokaler och visas pa domstolsportalen.


https://e-justice.europa.eu/home_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/money-monetary-claims_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/money-monetary-claims/small-claims_sv

Nar det géller det praktiska bistandet har advokaten ratt till ett arvode, som faststélls i det protokoll som ingas i
enlighet med lagen for att faststalla arvoden till advokater for deras tjanster utanfér domstol och for rattshjalp.
Advokaten ska inte ha ratt till ersattning eller annan bel6ning fran den person som bistas, oavsett form (artikel 1
i artikel 110 i regeringens undantagsférordning nr 119/2006 om nédvéandiga atgarder for att genomfora vissa
gemenskapsférordningar i och med Rumaniens anslutning till EU, godkand genom lag nr 191/2007, i dess
andrade lydelse).

1.5 Regler om bevisupptagning

Domstolen kan tilldta annan bevisning an de uppgifter som parterna lamnar. Bevisning som medfér uppenbart
orimliga kostnader i férhallande till fordrans varde eller genkaromalet tillats dock inte.

1.6 Skriftligt forfarande

| artikel 1029 ff. i den nya civilprocesslagen anges att karanden kan inleda ett smamalsférfarande genom att
fylla i ansokningsformularet och Iamna in eller skicka det till beh6rig domstol per post eller pa annat satt som
sakerstaller att formularet skickas och ett mottagningsbevis erhalls. Kopior av uppgifter som sékanden kan
komma att hanvisa till Iamnas eller skickas ocksa tillsammans med ansékningsformuldret. Om de uppgifter som
sokanden Iamnar ar otydliga eller bristfalliga eller om ansdkningsformularet inte ar korrekt ifyllt ger domstolen
s6kanden majlighet att komplettera eller ratta formularet eller Iamna ytterligare uppgifter eller handlingar, utom
i fall dar talan ar uppenbart ogrundad eller inte kan tas upp till prévning. En talan som ar uppenbart ogrundad
eller inte kan tas upp till prévning ogillas. Om s6kanden inte kompletterar eller rattar ansdkningsformularet inom
den tidsfrist som domstolen faststallt avvisas talan.

Smamalsforfarandet ar skriftligt och sker bakom stangda dorrar. Domstolen kan alédgga parterna att infinna sig
om deras narvaro anses nédvandig eller om nagon av parterna kraver det. Domstolen kan avsla en sadan
begaran om den anser att omstandigheterna i malet &r sddana att muntliga utsagor inte behdvs. Skalen for
avslaget anges skriftligen och kan inte dverklagas.

Efter att ha mottagit ett korrekt ifyllt ansékningsformular éversander domstolen svarsformularet till svaranden,
tillsammans med en kopia av ansdkningsformularet och kopior av de uppgifter som karanden lamnat. Svaranden
maste lamna ett korrekt ifyllt svarsformular inom 30 dagar fran det att handlingarna delgetts, samt kopior av de
handlingar som svaranden avser att aberopa. Svaranden behdver inte anvanda svarsformularet utan kan svara
pa annat lampligt satt. Domstolen ska omedelbart ge karanden kopior av svarandens svar och av genkaromalet,
i forekommande fall, samt av de uppgifter som svaranden lamnat. Om svaranden har vackt ett genkaromal
maste karanden lamna ett korrekt ifyllt svarsformular eller svara pa annat satt inom 30 dagar fran mottagandet.
Ett genkdromal, som inte kan handlaggas inom detta forfarande, avskiljs och behandlas enligt den allmanna
lagstiftningen. Domstolen kan begara att parterna [amnar ytterligare uppgifter inom den féreskrivna tidsfristen,
som inte far 6verstiga 30 dagar fran mottagandet av svarandens eller, i forekommande fall, sékandens svar. Om
domstolen har faststallt en tidsfrist da parterna ska infinna sig i domstolen maste parterna delges en kallelse till
rattegdng. Sa snart domstolen har faststallt en tidsfrist fér slutférandet av ett steg i processen informerar
domstolen den berérda parten om fdljderna av att inte respektera tidsfristen.

Domstolen meddelar sin dom inom 30 dagar fran mottagandet av alla nddvandiga uppgifter eller, i
forekommande fall, fran den muntliga férhandlingen. Om den berdrda parten inte svarar fore tidsfristens utgang
meddelar domstolen en dom i huvudkaromalet eller genkaromalet avseende det material som bifogas
handlingarna i malet. Den dom som meddelas av domstolen i forsta instans ar verkstallbar fran det datum da
domen meddelas och delges parterna.

1.7 Domens utformning
Ett smamalsavgérande skiljer sig inte at innehallsmassigt fran andra avgoéranden.
1.8 Ersattning for kostnader

| artikel 1032 i den nya civilprocesslagen anges att den férlorande parten ar skyldig att betala
rattegangskostnaderna om den andra parten begar detta. Detta omfattar emellertid inte ndgra onddiga
kostnader fran den vinnande parten eller kostnader som ar orimliga i forhallande till det yrkade beloppet.



1.9 Overklagande

| artikel 1033 i den nya civilprocesslagen foreskrivs att en dom kan 6verklagas till domstol men att detta maste
ske inom 30 dagar fran den dag domen har delgetts. Om det ar motiverat kan appellationsdomstolen skjuta upp
verkstalligheten, forutsatt att en sakerhet som motsvarar 10 % av det omtvistade beloppet stalls.
Appellationsdomstolens beslut delges parterna och ar slutgiltigt.

Senaste uppdatering: 23/03/2026

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att 6versattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig nagot som helst ansvar fér information eller uppgifter
som ingar eller aberopas i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som galler fér den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



